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Academy of Art College Bachelor of Fine 

Arts (Graphic Design)

2002 2 2002 6

2002 7 2003 12

2004 1 2005 12

2006 1 2007 12

2008 3 2008 12
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2014 12 2016 3

2016 3 2024 8

2024 8

第 100/2025號社會文化司司長批示

66/2025

56/2024

蕭日鵬

曾祥軒

張智宏 尚樺

梁毓森 林俊

生

— Lei Si Leng possui competência profissional e aptidão 
para o exercício do cargo de vice-presidente do Instituto do 
Desporto, que se demonstra pelo curriculum vitae.

Currículo académico:

— Curso de «Bachelor of Fine Arts (Graphic Design)» pela 
«Academy of Art College», E.U.A., que, pelo Gabinete de 
Apoio ao Ensino Superior, foi reconhecido o grau académico 
de Licenciatura.

Currículo profissional:

— Técnica do Comité Organizador dos 4.os Jogos da Ásia 
Oriental de Macau, S.A., de Fevereiro de 2002 a Junho de 
2002;

— Adjunta-técnica do Instituto do Desporto, de Julho de 
2002 a Dezembro de 2003;

— Técnica e técnica superior do Comité Organizador dos 4.os 
Jogos da Ásia Oriental de Macau, S.A., de Janeiro de 2004 a 
Dezembro de 2005;

— Técnica superior do Comité Organizador dos 2.os Jogos 
Asiáticos em Recinto Coberto de Macau, S.A., de Janeiro de 
2006 a Dezembro de 2007;

— Técnica superior do Comité Olímpico de Macau, de Março 
de 2008 a Dezembro de 2008;

— Técnica e técnica superior do Gabinete do Chefe do Exe-
cutivo, de Março de 2009 a Dezembro de 2014;

— Técnica superior do Gabinete do Secretário para os As-
suntos Sociais e Cultura, de Dezembro de 2014 a Março de 
2016;

— Chefe do Departamento do Grande Prémio de Macau e 
dos Grandes Eventos Desportivos, do Instituto do Desporto, 
de Março de 2016 a Agosto de 2024;

— Vice-presidente do Instituto do Desporto, substituta, de 
Agosto de 2024 até à presente data.

Despacho da Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 100/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos da 
alínea 17) do n.º 2 e do n.º 3 do Despacho do Chefe do Executivo 
n.º 56/2024, alterado pelo Despacho do Chefe do Executivo 
n.º 66/2025, a Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura 
manda:

1. É designado Sio Iat Pang, representante da Direcção dos 
Serviços para os Assuntos de Tráfego, como membro suplente 
do Grupo de Coordenação para os Espectáculos de Grande 
Dimensão, em substituição de Chang Cheong Hin, até ao ter-
mo do respectivo mandato.

2. São designados Cheong Chi Wang e Seong Wa, represen-
tantes do Corpo de Bombeiros, como membro efectivo e membro 
suplente do Grupo de Coordenação para os Espectáculos de 
Grande Dimensão, respectivamente em substituição de Leong 
Iok Sam e Lam Chon Sang, até ao termo do mandato dos subs-
tituídos.
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–––––––
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3. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da 
sua publicação.

29 de Julho de 2025.

A Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, O Lam.

–––––––

Gabinete da Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, 
aos 30 de Julho de 2025. — A Chefe do Gabinete, Lin Yuan.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA OS TRANSPORTES

E OBRAS PÚBLICAS

Despacho do Secretário para os Transportes 
e Obras Públicas n.º 29/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
artigo 139.º da Lei n.º 10/2013 (Lei de terras), o Secretário para 
os Transportes e Obras Públicas manda:

1. Rever, nos termos e condições constantes do contrato em 
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessão, por arrendamento, do terreno com a área de 8 971 m2, 
situado na península de Macau, junto à Rua do Almirante 
Sérgio, Rua do Dr. Lourenço Pereira Marques e Rua da Escola 
Náutica, descrito na Conservatória do Registo Predial, dora-
vante designada por CRP, sob o n.º 23 081, destinado a manter 
as construções nele implantadas, compreendendo um armazém 
de 6 pisos e uma câmara frigorífica de 6 pisos.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.

28 de Julho de 2025.

O Secretário para os Transportes e Obras Públicas, Tam Vai 
Man.

––––––––––

ANEXO

(Processo n.º 2 787.01 da Direcção dos Serviços de 
Solos e Construção Urbana e Processo n.º 23/2025 

da Comissão de Terras)

Contrato acordado entre:

A Região Administrativa Especial de Macau, como primeira 
outorgante; e

Nam Kwong União Comercial e Industrial, Limitada, como 
segunda outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade «Nam Kwong União Comercial e Industrial, 
Limitada», com sede em Macau, na Avenida do Dr. Rodrigo 
Rodrigues n.º 223-225, Edifício Nam Kwong, 16.º andar, regista-
da na Conservatória dos Registos Comercial e de Bens Móveis 
sob o n.º 2 125 (SO), é titular do direito resultante da concessão, 


